Doverné

Zmluva o zabezpeéovacom prevode vlastnickeho prava Cislo ZIN/24/07334

uzatvorena na zaklade ustanovenia § 553 a nasl. zakona &. 40/1964 Zb., Obtianskeho zakonnika, v zneni neskor$ich predpisov. medzi zmluvnymi stranami:

EsoB Leasing, a.s.

Zizkova 11, 815 10 Bratislava

Registracia: Obchodny register Mestského siidu Bratislava IIl, Oddiel: Sa, Vlozka &islo: 1220/B

1CO: 35704713 IC DPH: SK2020264818

Bankové spojenie: Ceskoslovenska obchodna banka, a.s. IBAN: SK35 7500 0080 1002 0233 1203

Obec §Ts.r. 0.

Sarisska Trstena 42, 08214 Sariiska Trstena

Registracia: Obchodny regisler Okresného stdu Presov, Oddiel: Sro, Vlozka ¢islo: 46758/

ICO: 55830056 IC DPH: SK2122097505
Bankové spojenie: IBAN:

| (dalej len diZnik")

=y

Clanok |
Zabezpe&ené pohladavky

. Veritel a Obec ST s. r. 0., Sarigska Trstena 42, 08214 Sarisska Trstena, ICO: 55830056 (dalej len .diZnik") uzavreli dia 2.7.2024 Zmluvu o spotrebnom Gvere &.

UZF/24/54334 (dalej len ,zmluva o spofrebnom Uvere"), na zdklade ktorej veritel poskytol diZnfkovi spotrebny Over na financovanie predmetu VOLKSWAGEN
TIGUAN ALLSPACE 2.0 TDI 4-MOTION 14TKW DSG7, VIN: WWGZZZ5NZMM109819 (dalej len financovany predmaet”).

. DiIznik sa zmluvou o spolrebnom Uvere zaviazal uhradit veritefovi wvySku Overu 24 150,00 EUR, s prislusenstvom, a to v splatkach, v hodnolach a v terminoch

uvedenych v predpise splatok, ktory je neoddelitelnou si&astou zmluvy o spotrebnom Uvere a zaplatit poplatky podla sadzobnika poplatikov.
Hodnota vlastnickeho préava k financovanému predmetu je 34 500,00 EUR.

. Zabezpetovacim prevodom prava poda tejto Zmluvy o zabezpegovacom prevode vlasinickeho prava (dalej iba .zmluva®) sa zabezpecuju:

a) vietky pohladdvky veritela vo&i diZnikovi zo zmluvy o spotrebnom lvere, uvedenej v 1. ods. tohte €lanku az do ich Uplného vyrovnania, a to:

aa) pohladavka na vratenie poskytnutého spotrebného Gveru vo vyske 24 150,00 EUR |

ab) pohladavka na zaplatenie prislusenstva poskytnutého spotrebného tveru t.j. uroku vo vyske 3 876,72 EUR a

ac) pohladavka na zaplatenie poplatkov sivisiacich s poskytnutim spotrebnéhe Uveru vo vySke 0,00 EUR vrétane DPH, ak je G&tovana,

pohladavky, ktoré veritefovi vznikli alebo vznikni v akejkolvek slvislosti so zmluvou o spotrebnom uvere alebo s touto zmluvou, hlavne pohladavky veritefa
na nahradu Skody vzniknutej poruSenim povinnosti diZznika, pohladavky na Ohradu nakladov, ktoré je povinny hradit dlznik, pohladavka, klord vznikne v
dosledku alebo v suvislosti s odstipenim od zmluvy o spotrebnom tivere alebo jej vypovedanim, pohladavka, ktord vznikne v désledku alebo v suvislosti so
zénikom zmluvy o spotrebnom Uvere inym spésobom ako spinenim, odstipenim alebo vypovedanim, pohladdvka na vydanie bezd&vodného obohatenia,
ktora vznikne, resp. vznikla v dosledku pinenia diZznikovi bez pravneho dévodu, plnenim z neplatného pravneho Gkonu alebo plnenim z pravneho dovodu,
ktory odpadol, pohladavka/pohladavky, ktoré vzniknu na zéklade zmeny pravneho vztahu =zaloZeného zmluvou o spotrebnom Gvere, (t. j. pohladavky
vyplyvajice zo zmeny vySky poskytnutych pefiainych prostriedkov a pod.), alebo nahradenim zévdzku vyplyvajiceho zo zmluvy o spoirebnom Gvere novym
zavézkom, L. j. v pripade privalivne] novacie prévneho vztahu zaloZeného zmluvou o spolrebnom Uvere a pod., a to vzdy vralane prisludensiva az do ich
Uplného vyrovnania.

b

. Hodnota zabezpeéeného zavazku je vzdy iba hodnota vSetkych nezaplatenych zavézkov bez ohladu na ich splatnost.

Clanok Il
Predmet zabezpe&ovacieho p du viastnickeho prava

. Dlznik na zabezpecenie v3elkych pohladavok veriiela uvedenych v €l | ods. 2a 3tejle zmluvy (dalej len ,pohladavky”) prevadza na verilela vlaslnicke prévo k

financovanému predmetu (dalej aj ake .vec'). Verite! prijima financovany predmet, resp. vec, do svojho vlasinictva za udelom zabezpetenia svojich pohladavok
v stlade s podmienkami podfa tejto zmluvy.

. Dlznik prehlasuje, Ze je vyluénym vlastnikom financovaného predmetu, resp. sa vylugnym vlastnikom tohlo predmetu stane a ze lento predmel nie je zatazeny

akymkolvek pravom tretich os6b.

Clanok Il
Zahezpedovaci prevod viastnickeho prava a odovzdanie veci

. Zmluvné strany sa v sllade s ust. § 133 ods. 1 Obcianskeho zakonnika vyslovne dohodli, Ze vilastnicke pravo k veci sa prevadza z diznika na veritela bez ohladu

na odovzdanie a prevzalie veci okamihom, kiory nasleduje bezprosiredne po tom, c¢o diznik nadobudne vlasinicke pravo k tomulo financovanému predmetu
podla kipnej zmluvy uzatvorenej medzi diznikom a dodavatelom financovaného predmetu.

. Diznik je povinny po prevode vlastnickeho prava k veci podfa predchadzajiceho odseku fohto Elénku na vyzvu spolognosti CSOB Leasing, a.s. vec jej odovzdaf

vratane vietkych jej sucasti, prislusenstva a dokladov, a to v mieste a v termine uvedenom vo vyzve spolocnosti CSOB Leasing, a.s.

. Dfiom prevodu vlastnickeho prava k veci podla tohto ¢Elanku tejto zmluvy sa veritel stava docasnym vyluénym vlastnikom veci so vsetkymi pravami veritela ako

dogasnéha viastnika veci spojenymi s tymto viastnictvom podla véeobecne zavdznych pravnych predpisov a diZnik tieto prava straca.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze potas Ug&innosti tejte zmluvy bude CSOB Leasing, a.s. zapisany v evidenciach DI PZ SR, ako i v osvedZeni o evidencii, resp. v

technickom osvedéeni vozidla ako vlastnik veci a dlznik ako drzitel veci . Zapis spolognosti CSOB Leasing, a.s. ako vlasinika veci vykona dlznik na zéklade
plnomocenstva vystaveného spoloénostou CSOB Leasing, a.s. Di2nfk je povinny predlofit spoloénosti CSOB Leasing, a.s. do 14 dnf od prevzatia financovaného
predmetu , dradne (notarom alebo matrikou) overent képiu osvedtenia o evidencii, pripadne overend kapiu technického osvedéenia vozidla so vsetkymi Udajmi,
najmé s Gdajmi preukazujlicimi z&pis spoloénosti CSOB Leasing, a.s. ako viasinika veci a diZnika ako drZilela veci.

Clanok IV
Ustanovenia o drzbe veci

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze potas trvania zabezpeovacieho prevodu vlasinickeho prava k veci podla predchadzajuceho &lanku tejto zmluvy bude vec v drzbe

dlZnika. Ustanovenie predchadzajuceho él. lll. ods. 2. tym nie je dotknuté.

. Dlznik podpisom tejto zmluvy potvrdzuje, Ze vec prevzal v stave sposobilom na riadne uzivanie a zavézuje sa ju uzivat vyluéne na Ucel, na klory sa tato vec

obvykle pouZiva.

. Diznik je povinny vec uZivat wvyhradne v sulade s jej u€elom a v rozsahu danom jeho charakterom tak, aby nedcs$lo k jej poskodeniu alebo zniGeniu, s vynimkou

bezného opotrebovania veci zodpovedajluceho jej povahe. Dlznik je hlavne povinny dodrZiavat vsetky technické a servisné podmienky veci, navody na pouZitie
alebo obsluhu a vieobecne zavazné pravne predpisy platné pre prevadzku veci.

. DIZnik sa zavdzuje vec udrZiavat v technicky bezchybnom stave a riadne ju opatrovat' tak, aby nedoch adzalo ku $kode na veci, 1. ku znfZehiu jej hodnoty nad

rdmec bezného opotrebovania. Dlznik je povinny zabezpecit vSetky zaruéné | pozarucné prehliadky veci pozadované alebo odporucené wvyrobcom a vsetky
potrebné opravy veci, a to neodkladne po vzniku takejto potreby. VEetky prehliadky a opravy veci musia byt zabezpedené vyhradne u autorizovanych predajeov
alebo v autorizovanych servisoch. Ak lielo opravy a prehliadky nie su vykondvané bezplatne, plali diZnik prislu8né néklady na ich vykonanie.



Ddverné

5. Diznik nie je opravneny prenechat vec na uZivanie na dobu dihsiu nez jeden tyzdef inej csobe bez predchadzajiceho pisomného suhlasu spolognosti CSOB
Leasing, a.s. Za tlto int osobu sa hepovaZujl zamestnanci diZznfka a osoby jemu blizke (§ 116 Obé&ianskeho zékonn(ka).

6. Diznik je povinny zdrzat sa akéhokolvek konania alebo opomenulia, kloré by mohlo mat za nasledok znizenie hodnoly veci nad ramec beiného opolrebovania
spdsobeného jej riadnym uZfvanim, a tym obmedzit alebo wyludit uspokojenie pohladavok spolognosti CSOB Leasing, a.s. z vykonu zabezpeéovacieho prevodu
vlastnickeho prava.

7. Dlznik je povinny veritela neodkladne informoval' o véelkych skuloénostiach, tykajucich sa veci, kioré mdZu obmedzit alebo wvyligit uspokojenie pohladavok
veritela z vykonu zabezpefovacieho prevodu vlasinickeho prava, hlavne uplatnenie vlastnickych a inych narckov tretich os6b k veci, poSkodenie alebo znidenie
veci, a pod.

8. Dlznik nie je opravneny bez predchadzajuceho pisomného suhlasu veritela vec akokolvek upravoval alebo zhodnotit, avSak s vynimkou beznych oprav, ktoré su
potrebné na uZivanie veci v sulade s jej Ufelom a neznest odklad. To neplati v pripade umiestnenia odstranitelnych napisov a rekldm na veci, pripadne inych
doplnkov a takych jej aprav, ktoré mozu byt bez znizenia hodnoly veci odstraneng.

9. Dlznik je povinny verilefovi oznamit miesto trvalého alebo obvyklého umiestnenia veci a neodkladne verilela informoval’ o v3etkych zmenach tohoto umiestnenia.
DIznik je povinny veritelovi na jeho vyzvu neodkladne umoznit pristup k veci a jej prehliadku za tgelom kontroly pinenia zavazkov diznika podia tejto zmluvy.

10.DIZnik nie je opravneny previest vlastnicke prévo k veci na tretiu osobu, predmet zaloZit alebo k nemu zriadit' akékolvek iné prévo tretej osoby, najmd vsak pravo
predkupné alebo najomné, nakolko pocas Uéinnosti tejto zmluvy bude vlasinicke pravo k veci prevedené na veritela. Pre pripad, Ze tak dlznik urobi, je si vedomy
trestno-préavnych nasledkov svojho konania.

11.Opréavnenie drzby veci diznikom konéi diiom dorugenia vyzvy na odovzdanie vec, vystavene] veritelom,

12.V pripade, ze po skonceni opravnenia drzby podfa ods. 11tohlo &lanku diznik spini svoje povinnosti, pre ktoré doslo k odovzdaniu alebo vrateniu veci, pricom
zarovefi veritel ete nezadal vykon zabezpetovacieho prevodu viastnickeho prava v sulade s touto zmluvou, obnovuje sa opravnenie drzby veci odovzdanim veci
diznikovi. )

13.V pripade, ak bude diZnik uplatiiovat u dodavatela ndroky z vad veci, zavizuje sa o fakejto skutonosti do 10 dni pisomne Informovat veritela. Pokial tak diZznik
neurobi, zavazuje sa zaplatit' veritelovi zmluvni pokutu 330,- EUR.

Clanok v
Doba trvania zabezpecovacieho prevodu viastnickeho prava
a uspokojenie pohladavok zo zabezpecéenia

1. Zabezpecovaci prevod vlastnickeho prava k veci trva az do okamihu Uplného uspokojenia vsetkych zabezpecenych pohladavok veritela voéi dlznikovi, pripadne
do okamihu predaja veci, podla tohto &l&nku uskuto&neného pri vykone zabezpelovacieho prevodu viastnickeho préava v sdlade s foulo zmluvou. Diom zéniku
zabezpecCovacieho prevodu prava uspokojenim vsetkych zabezpecenych pohladévok, je veritel povinny vec vratit diznikovi, ibaze vec je uz v drzbe diznika podla
&l. IV tejto zmluvy alebo veritel uz zacal vykon zabezpecovacieho prevodu vlasinickeho préava v sulade s touto zmluvou.

2. Dfiom Uplného uspokojenia véetkych pohladdvok veritela vodi dlZnikovi, zabezpedenych touto zmluvou, sa diZnik opéatovne stava vlastnikom veci . Ak pred tymto
okamihom doslo k odobratiu vec di#nikovi a CSOB Leasing, a.s. eSte nezadal vjkon zabezpedovéicieho prevodu vlastnickeho prava v silade s louto zmiuvou,
vyda CSOB Leasing, a.s. vec dlZnikovi bez zbytodného odkladu po lomto okamihu, spolu so vielkymi dokumentmi. Po Gplnom uspokojeni vetkych pohladavok
veritela voé&i diznikovi, zabezpedenych louto zmluvou, odovzda veritel diznikovi pinomocenstvo na zapis dlznika ako vlasinika veci v evidenciach DI PZ SR.

3. V pripade uvedenom v ¢&l. IV ods. 11je diZnik povinny odovzdat vec veritefovi vratane vSetkych jej suéasti, prisluenstva a dokladov, a to v mieste a v termine
uvedenom vo vyzve veritela. V pripade porusenia lejto povinnosli je veritel opravneny vec diznikovi odobral, pricom diznik hradi vietky naklady a Skody
vzniknuté veritefovi v s(vislosti s tymto postupom. Pre tento pripad dlZnik dava suhlas na pristup ako aj na primerané prekonanie prip. prekaZok takéhoto
pristupu osobe poverenej veriteflom na miesto, na ktorom sa vec nachadza, aj ked ma sam k takému pozemku, stavbe & inému miestu vlastnicke alebo ine
praveo, a to za Utelom odabratia veci. Toto dohodnuté pravo pristupu trvd do Uplného skongenia vdetkych zavazkov zo zmluvy o spotrebnom (vere a tejto zmluvy.
Pri odoberani veci sa diZznik zavdzuje poskytnit potrebnd suéinnost a vydat ju. Postup veritela v ramci tohto ustanovenia je opravneny a jeho pripadné nasledky
nie st preto 3kodou. DIznik suhlasi so zaobstaranim technickej dokumentdcie, fotodokumentécie alebo videozaznamu veci a postupu pri odoberani. Pripadné
branenie v realizacii dohodnutého prava uznava diznik ako dévod podania trestného oznamenia zo strany veritela.

4. Diznik je povinny vec podla predchadzajiceho odseku iejto zmluvy odovzdat veritelovi v povodnom stave, t.. v stave ku diiu podpisu tejlo zmluvy s prihliadnutim
na obvyklé opotrebovanie. Ak diznik porusi tito svoju povinnost, je CSOB Leasing, a.s. opravneny vec uviest do pavodného stavu, pricom diZnik hradi vietky
naklady a Skody vzniknuté veritelovi a veritel nezodpovedd za Ziadnu $kodu, ktora by tymic postupom dlznikovi mohla vzniknit. Vralenie alebo odobralie veci
nema vplyv na povinnost diZnika, plnit' si vietky zavézky vyplyvajice mu zo zmluvy o spotrebnom Gvere.

5. Pokial sa diZnik dostane do ome$kania so zaplatenim akejkolvek pohladdvky podla Elénku | tejto zmluvy, veritel je opravneny zadal vykon zabezpedovacieho
prevodu vlastnickeho prava a vec predat sam alebo prostrednictvom trete] osoby, alebo formou dobrovolnej drazby, resp. aukcie na naklady diznika a vytazok z
tohoto predaja po odratani nevyhnutne a (¢elne vynaloZenych nakladov v suvislosti s vykonom =zabezpelovacieho prevodu vlastnickeho prava pouZit na
uspokojenie pohladavok voci dlinikavi zabezpectenych touta zmluvou. Zacatie vykonu zabezpecovacieho prevodu vlastnickeho prava v silade s touto zmluvou
oznémi veritel' diznikovi prostrednictvom vyzvy na odovzdanie veci, vyslavene] veritefom podla ¢€l. IV ods. 11 tejlo zmluvy.

6. Zmluvné strany sa dohodli, Ze veritel mbZe po uplynuti 30dni odo dfia ozndmenia zadatia vykonu zabezpedovacieho prava zafat wvykon zabezpedovacieho
prevodu vlastnickeho prava. Zmluvné strany ber na vedomie, Ze veritel alebo nim poverena tretia osoba sa pri vykone zabezpetovacieho prevedu vlastnickeho
prava pokusi vec predat za cenu, za ak( sa rovnaka alebo porovnatelna vec za porovnatefnych podmienok zvyZajne predava s lym, Ze zmluvné strany sa
dohodli, Ze veritel alebo nim urena tretia osoba bude vec ponukat na predaj za vSeobecni hodnotu stanovenu znaleckym posudkom ku dfiu jeho vypracovania,
zniZeni az o 40%. V pripade, ak sa takto nepodari vec predat do 60dni odo diia oznamenia zacatia vykonu zabezped&ovacieho prevodu vlastnickeho prava,
bude veritel' alebo nim uréena tretia osoba vec ponukat na predaj za vSeobecnu hodnotu stanovenu znaleckym posudkom ku dfiu jeho vypracovania, znizenu az
o 60%. V pripade. ak sa takto nepodari vec predat do 90dni odo dfia ozndmenia zalatia vykonu zabezpefovacicho prevodu vlastnickeho préva, predé veritel
vec za najvysSiu ponuku, ktord veritel obdrzi pocas doby 10dni. V pripade, ak bez zavinenia veritefa, bude moiné vec ponukat na predaj len ako subor
nahradnych dielov, bude verilel alebo nim uréend lrelia osoba vec ponukal na predaj za vSeobecnd hodnotu, stanovenu znaleckym posudkom ku diu jeho
vypracovania, znlZeni aZz o 90%. Postup veritela alebo nim poverenej tretej osoby pri predaji veci v réamci vykonu zabezpegovacieho prevodu vlasinickeho prava
je oprévneny, a teda predaj veci v sulade s tymto ustanovenim nezakladd ndrok diznik na nahradu Skody. Pre pripad dobrovolne] drazby je najnizSim podanim
vieobecna hodnota stanevena znaleckym posudkom ku dilu prevzatia veci, znizend o 70 %,

7. CSOB Leasing, a.s. Je opravneny stanovif, ako budl pefiazné prostriedky ziskané vykonom zabezpetovacieho prevodu viastnickeho prava pouZité na uhradu
pohladdvok zabezpedenych touto zmluvou a ich prisludenstva. VytaZok z vykonu zabezpedovacieho prevodu vlasinickeho prava po odpoéitani nevyhnutne a
ugelne vynaloZenych nakladov, prevy3ujuci zabezpetené pohladavky veritela vodi diznikovi, je veritel v pripade, 2e nemé& vo¢i dlznikovi pohladavky spdsobilé na
zapoditanie, povinny vydat diZnlkovi. V pripade, Ze wvytaZok ziskany vykonom zabezpe&ovacieho prevodu viastnickeho prava nepokryje diZnikov dih voci
veritelovi, je diznik povinny doplalit' veritelovi rozdiel do 14 dni odo dfa obdrzania vyzvy verilefla.

Clénok VI
Plnd moc

Diznik podpisom tejlo zmluvy spinomocfiuje veritefa na vSetky Ukony a konanie na akomkolvek spravnom alebo inom Urade, alebo vo vztahu k akémukolvek organu
v sUvislosti so zmenou v registracii uZivatela veci alebo zmeny pri plneni inej asobitnej povinnosti spojenej s uZivanim veci, a to v sUlade s touto zmluvou, ako aj v
silade s zmluvou o spotrebnom tvere a s platnymi véeobecnymi zmluvnymi podmienkami CSOB Leasing, a.s. Verilel podpisom tejlo zmluvy tito pini moc prijima.

Clanok Vi
Zavereéné ustanovenia

1. Za porudenie povinnosti podstatnym spdsobom sa povazuje porugenie povinnosti diZnika podla &L 111, €. IV, &. V a &l. VI tejlo zmluvy.

2. Dorutovanie pisomnosti budi zmluvné strany uskutodfiovat na adresu uvedend v zahlavi tejto zmluvy, inak na adresu pfsomne oznamen( druhou zmiuvnou
stranou. Doporuené zasielky sa povaZuju za dorudené aj v pripade, ak sa vrétia odosielatelovi ako nedorucitelné. Za den doruéenia sa povazuje defi vratenia
zasielky odosielatelovi,

3. Neplatnost niektorého z ustanoveni tejto zmluvy sa nedotyka platnosti jej ostatnych ustanoveni. M
4. Tato zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, z ktorych kazda zmluvna strana dostane jeden. Kazdy rovnopis ma pravnu silu originalu.
5. Tito zmluvu moZno menit' a dopliiovat len pisomne a len so siihlasom oboch zmluvnych stréan.



6. Zmluvné strany zhodne prehlasuji, Ze talo zmluva bola spisana na zaklade ich slobodnej a vainej vdle a zavazuju sa ju dobrovolne phit, éo potvrdzuja svojimi
vlastnoruénymi podpismi.

7. Téato zmluva je platné a uginna okamihom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.

Bratislava, dita 2.7.2024

Meno osoby, opravnenej podpisat zmluvir Meno osoby, opravnenej podpisat zmluvu:
Ing. Milo§ Tkac Jaroslav Fogas, kenatel, r.¢.: 7608072160
ceur.2UZ24 =
Podpisané elektronicky Podpisané elektronicky
CSOB Leasing, a.s. Obec §Ts.r.0.
~

Ddverné



